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12.10.70 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 225/1

RADETS DIREKTIV

av den 29 september 1970

om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvaxter

(70/457/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 43 och
100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande, och

med beaktande av foljande:

Produktionen av utside av lantbruksvixter och fréplan-
tor intar en viktig plats inom Europeiska ekonomiska
gemenskapens jordbruk.

Radet har dirfér redan antagit direktiv om utslippande
pd marknaden av betutside(?), utside av fodervixter(3),
utside av strisid(*), utsidespotatis(®) och utside av olje-
och spdnadsvixter(®).

Dessa direktiv tilliter att medlemsstaterna tillfalligt
begransar saluféring av utside och uppférékningsmate-
rial till de sorter av de aktuella vixtslagen som tagits in i
en nationell lista och som ir virdefulla for odling och

1) EGT nr C 108, 19.10.1968, s. 30.

)

(3) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2290/66.
() EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2298/66.
(*) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2309/66.
(%) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2320/66.
(%) EGT nr L 169, 10.7.1969, s. 3.

anviandning i det egna territoriet. Direktiven innehéller
ocksd bestimmelser om att sidana begriansningar endast
far tillimpas till dess en gemensam sortlista for arter av
lantbruksvixter har sammanstillts.

En gemensam sortlista kan fér nirvarande endast sam-
manstillas pd grundval av nationella listor.

Samtliga medlemsstater bor dirfor sammanstilla en eller
flera nationella listor over sorter som godkints for certi-
fiering och saluféring i de egna territorierna.

Dessa listor mdste uppridttas i enlighet med enhetliga
regler sa att de godkinda sorterna ir klart sirskiljbara,
stabila och tillrdckligt enhetliga och har tillfredsstillande
odlingsvirde.

For genomforandet av undersokningar for sortgodkin-
nande méste ett stort antal enhetliga kriterier och minimi-
krav antas.

Dessutom méste bestimmelser som avser hur linge sort-
godkinnandet skall gilla, skil for dterkallande av god-
kdnnande samt férfaranden for uppritthdllande av sorten
standardiseras. Medlemsstaterna bér underritta varandra
om godkinnande och dterkallande av sorter.

Allt utside eller uppforokningsmaterial av sorter som
godkints i enlighet med principerna i direktivet i en eller
flera medlemsstater efter den 1 juli 1967 bor efter viss tid
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inte underkastas nigra begrinsningar inom gemenskapen
med avseende pd sort. Sorter av allt sidant utside och
uppfoérokningsmaterial boér tas in i den gemensamma
sortlistan.

Medlemsstaterna bor dock ha rite att genom ett sirskilt
forfarande fora fram eventuella invindningar mot en sort
och mot att denna tas in i den gemensamma sortlistan,
samt fora fram invindningar som grundas pa sundhets-
skdl mot en sort som redan tagits in i listan.

Sarskilda regler bor antas for sorter som godkints i en
medlemsstat fore den 1 juli 1967 i enlighet med princi-
perna i detta direktiv. Det tycks berittigat att ta in dem i
listan under férutsittning att de dr viktiga for produktion
av utside.

Kommissionen bor i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning publicera de sorter som liggs till den
gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter.

Bestimmelser boér antas om Atgirder for erkdnnande av
likvdrdighet i undersokningar och kontroller av sorter
som utférs i linder utanfor gemenskapen.

Gemenskapens regler bor dock inte gilla for sorter vars
utside och uppforokningsmaterial visats vara avsett for
export till linder utanfér gémenskapen.

Kommissionen bor f& i uppdrag att besluta om vissa
dtgirder for tillimpningen av detta direktiv. For att
underlitta genomférandet av de foreslagna &tgirderna
bor ett forfarande antas f6r upprittande av ndra samar-
bete mellan medlemsstaterna och kommissionen, inom
Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmate-
rial for jordbruk, tridgdrdsniring och skogsbruk, som
inrittades genom rddets beslut av den 14 juni 1966(7).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv avser godkinnande for inforande i en
gemensam sortlista for arter av lantbruksvixter for de
sorter av betor, fodervixter, strdsid, potatis samt olje-
och spdnadsvixter vilkas utside fir saluforas enligt
bestimmelserna 1 rddsdirektiven av den 14 juni 1966 om

(!) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2289/66.

saluforing av betutside, utside av fodervixter, utside av
strisdd, utsddespotatis samt ridets direktiv av den 30
juni 1969 om saluféring av utside av olje- och spinads-
vaxter.

2. Den gemensamma sortlistan skall sammanstillas pa
basis av medlemsstaternas nationella listor.

Artikel 2

I detta direktiv avses med officiella itgirder sidana
dtgirder som vidtas -

a) av statliga myndigheter, eller

b) av en juridisk person som handlar p3 statens ansvar,
oavsett om denna person regleras av offentligrittslig
eller privatrittslig lagstiftning, eller

c) 1 frdga om bisysslor, som ocksd stir under statlig
kontroll, av edsvurna fysiska personer,

forutsatt att sddana personer som anges under b och
¢ inte drar nigon egen fordel av sidana Atgirder.

Artikel 3

1. Varje medlemsstat skall uppritta en eller flera listor
over sorter som godkints officiellt for certifiering och
utslippande pd marknaden i det egna territoriet. Listorna
skall vara tillgdngliga for allminheten.

2.  Medlemsstaterna fir foreskriva att godkannande av
en sort for inférande i den gemensamma sortlistan eller i
en annan medlemsstats lista dr likvirdigt med godkin-
nande for inforande i medlemsstatens egna listor. Med-

lemsstater som antar siddana bestimmelser skall frikallas

frdn de skyldigheter som faststills i artikel 7, 9.3 och
10.2-5.

3. Medlemsstaterna skall vidta de &tgirder som ir
nodvindiga for att se till att officiellt godkdnnande av
sorter som limnats fore den 1 juli 1970 i enlighet med
andra principer 4n de som ges i detta direktiv upphor att
gilla senast den 30 juni 1980, om sorterna i friga da
dnnu inte har godkints 1 enlighet med principerna i detta
direktiv.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall se till att en sort godkinns
endast om den dr klart sirskiljbar, stabil och tillrickligt
enhetlig och har tillfredsstillande odlingsvirde.
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2.  Undersokning av odlingsvirdet skall inte krivas

a) for godkdnnande av grissorter, om foriddlaren forsik-
rar att utside av den sort han framstillt inte 4r avsett
for produktion av fodervixter,

b) foér godkinnande av sorter vars utsdde skall saluféras
pa marknaden i en annan medlemsstat som redan har
godkint sorterna med beaktande av deras odlings-
virde.

Artikel §

1.  En sort skall anses vara klart sirskiljbar om den,
nar ans6kan om godkinnande inlimnas, skiljer sig mar-
kant med avseende pd en eller flera viktiga morfologiska
eller fysiologiska egenskaper fran alla andra sorter som
godkints eller inlimnats fér godkinnande i medlemssta-
ten i friga eller som intagits i den gemensamma sortli-
stan.

2.  En sort skall betraktas som stabil om den efter flera
pd varandra foljande uppforékningar eller i slutet av
varje reproduktionscykel (i de fall di& foriddlaren har
uppgett en sirskild reproduktionscykel) fortfarande mot-
svarar beskrivningen av sortens viktigaste egenskaper.

3. En sort skall betraktas som tillrickligt enhetlig om
de plantor den bestdr av, med mycket fi avvikelser, ir
likartade eller genetiskt identiska vad betriffar alla i
sammanhanget visentliga egenskaper. Hansyn skall hir-
vid tas till vixters olika reproduktionssystem.

4.  En sorts odlingsvirde skall betraktas som tillfreds-
stillande om dess egenskaper som helhet, jaimfort med
andra sorter som tagits in i den aktuella medlemsstatens
lista och dtminstone med avseende pd produktion i ett
visst givet omrdde, innebdr en klar forbittring antingen
av det agrikulturella virdet eller med avseende pi
anvindbarheten hos griodan eller produkter som kan
framstillas dirav. Man kan bortse frdn enstaka, mindre
goda egenskaper om sorten har andra, overlidgsna
sddana.

Artikel 6

Medlemsstaterna skall se till att samma ktav stills p3
sorter frin andra medlemsstater som pa inhemska sorter,
i synnerhet vad betriffar forfarandet for godkinnande.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att godkiannandet
av sorter skall baseras pa resultaten fran officiella under-

sokningar, i synnerhet odlingsforsok, avseende ett till-
rickligt antal egenskaper for att beskriva sorten. De
metoder som anvinds for att faststilla egenskaper skall
vara exakta och tillforlitliga.

2.  Foljande skall faststillas i enlighet med forfarandet i
artikel 23, med beaktande av den ridande tekniska och
vetenskapliga utvecklingen:

a) Minsta antal egenskaper som skall ingd i undersok-
ning av de olika arterna.

b) Minimikrav for utférande av undersokningarna.

3. I de fall dd undersokning av de ingdende kompo-
nenterna krivs for att studera hybrider och syntetiska
sorter skall medlemsstaterna se till att resultaten frin
undersokningen och beskrivningen av de ingdende kom-
ponenterna behandlas konfidentiellt, om féradlaren begir
detta.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall krdva att nir en ansokan om
godkinnande av en sort inges skall sokanden ange om
sidan ansokan redan gjorts i nidgon annan medlemsstat
och, om s ir fallet, medlemsstatens namn samt om
ansokan godkints.

Artikel 9

1.  Varje medlemsstat skall ombesorja offentliggérande
av listan Over sorter som godkints i det egna territoriet
samt, om uppritthillande féridling krivs, namnet pa den
eller de personer som ir ansvariga for denna. Om flera
personer dr ansvariga for uppritthdllandet av en sort,
behover namnen inte kungéras. Om si inte sker, skall i
listan anges den myndighet som tillhandahdller namnen
pd de personer som dr ansvariga for sortens uppritthal
lande. :

2.  Medlemsstaterna skall i mojligaste mén se till att
sorten vid godkinnandet har samma namn i samtliga
medlemsstater. .

Om det ar kant att utside eller uppférokningsmaterial av
en viss sort slipps ut pd marknaden i ett annat land
under annat namn skall detta namn ocksd anges i
listan.

3. Medlemsstaterna skall sammanstilla sirskild doku-
mentation for varje godkind sort med en beskrivning av
sorten och en tydlig sammanfattning av alla de fakta som
ligger till grund fér godkdnnandet. Sortbeskrivningen



03/Vol. 03

92 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

skall avse plantor som producerats direkt fran utside
eller froplantor av kategorin certifikatutside och upp-
férokningsmaterial”.

Artikel 10

1. Sortlistan och eventuella férindringar av den skall
omgdende tillstillas de 6vriga medlemsstaterna och kom-
missionen.

2. For varje ny sort som godkinns skall medlemssta-
terna skicka en kort beskrivning av sortens viktigaste
kinnetecken till de 6vriga medlemsstaterna och till kom-
missionen.

3. Varje medlemsstat skall stilla den dokumentation
som avses i artikel 9.3, om godkinda sorter eller terkal-
lande av godkinnande, till Gvriga medlemsstaters och
kommissionens forfogande. Uppgifter som hidmtas ur
denna dokumentation skall behandlas konfidentiellt.

4. Medlemsstaterna skall se till att dokumentationen
avseende godkinnande gors tillginglig for personligt bruk
fér personer som kan styrka att de har ritt att ta del av
den. Dessa bestimmelser skall inte gilla for siddana
uppgifter som skall behandlas konfidentiellt enligt artikel
7.3.

5. 1 de fall d4 godkinnande av en sort avslds eller
aterkallas skall resultaten av utférda undersokningar
goras tillgingliga for dem som berors av beslutet.

Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att godkinda sot-
ter skall uppritthillas i enlighet med vedertagen praxis
for uppritthallande av sorten.

2. Det skall alltid vara mojligt att kontrollera uppritt-
héllande av sorten med hjilp av de journaler som fors av
den eller de personer som ansvarar for den. Dessa journa-
ler skall ocksd innehdlla uppgifter om framstillningen av
alla generationer som foregdr basutside eller uppforok-
ningsmaterial.

3. Prov kan begiras fridn den person som ansvarar for
sorten. Om sd behovs kan sddana prov tas officiellt.

4. I de fall d4 uppritthillande av sorten utfors i en
annan medlemsstat dn i den dér sorten godkindes skall
de berdorda medlemsstaterna bistd varandra i administra-
tionen av kontrollen.

Artikel 12

1.  Ett godkdnnande skall gilla till utgingen av det
tionde kalenderaret efter det att godkinnandet limnats.

2.  Godkinnande av en sort fir férnyas med bestimda
intervall om sorten fortfarande odlas i sddan skala att
detta dr motiverat, samt under forutsittning att kraven
pd sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet fortfarande
uppfylls. En ansékan om foérnyat godkinnande skall
inlimnas senast tvd 4r innan godkinnandet loper ut.

3. Godkidnnandets giltighetstid skall forlingas tills
vidare, till dess beslut har fattats med anledning av
ansokan om fornyat godkinnande.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall se till att godkidnnande av en
sort dterkallas

a) om det vid undersokning visas att sorten inte lingre
ar klart sirskiljbar, stabil eller tillrickligt enhetlig,

b} om den eller de personer som ansvarar for sorten si
begir, utom i de fall d& uppritthillande foridling av
sorten alltjamt utfors.

2. Medlemsstaterna far aterkalla godkinnande av en
sort

a) om de lagar och andra forfattningar som antas fér att
folja detta direktiv inte efterlevs,

b) om osanna eller bedrigliga uppgifter avseende de
fakta som godkinnandet grundades pi limnades i
samband med ansokan om godkidnnande eller vid
undersokningen av sorten.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall se till att en sort stryks ur
deras listor, om sortgodkinnandet har iterkallats eller
om godkinnandets giltighetstid har I6pt ut.

2. Medlemsstaterna far medge en period om hégst tre
ar for forsiljning av utside eller uppforokningsmaterial i
det egna territoriet efter det att godkinnandet l6pt ut.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall se till att utside och uppfér-
okningsmaterial av sorter som godkints i en eller flera
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medlemsstater efter den 1 juli 1972, i enlighet med
bestimmelserna i detta direktiv, efter den 31 december
det andra 4ret efter det dr d& sorten godkindes inte
underkastas nigra handelsbegrinsningar med avseende pa
sort.

2.  Efter ansokan som skall limnas in innan den period
som anges ovan l6per ut och som skall behandlas sisom
foreskrivs i artikel 23, far en medlemsstat, trots punkt 1,
tilldtas att forbjuda saluféring av utside och uppférok-
ningsmaterial av sorten i friga i hela eller en del av sitt
territorium.

3.  Sadant tillstdnd som avses i punkt 2 skall endast ges
i foljande fall:

a) Om sorten inte ir sirskiljbar, stabil eller tillrickligt
enhetlig.

b) Om det faststillts att odling av sorten kan inverka
skadligt pa sundheten vid odling av andra sorter eller
arter.

¢) Om officiella odlingsforsék som utforts i den ansé-
kande medlemsstaten, med tillimpning av artikel 5.4,
visar att sorten inte i ndgon del av territoriet ger
resultat som motsvarar de som erhalls med en jimfor-
bar sort som godkints i medlemsstatens territorium.

4. Om en medlemsstat inte avser att limna in en
ansbkan avseende en viss sort enligt det férfarande som
faststills i punkt 2 skall den anmila detta till kommissio-
nen eller informera Stindiga kommittén for utside och
uppfordkningsmaterial.

5. Om samtliga medlemsstater gor anmilan eller infor-
merar enligt punkt 4 skall den period som avses i punkt 1
inte lingre gilla och artikel 18 skall tillimpas.

6. Om en sort di den godkinns i en medlemsstat
samtidigt ar foremdl f6r undersokning som syftar till
godkinnande i en annan medlemsstat skall undersok-
ningstiden riknas bort frin den period som avses i punkt
1 for den sistnimnda statens vidkommande.

7. Om starka skil foreligger fir den period som avses i
punkt 1 férlingas innan den loper ut, i enlighet med
forfarandet i artikel 23.

Artikel 16

Artikel 15 skall ocksd gilla for sorter som godkints i de
enskilda medlemsstaterna fore den 1 juli 1972 i enlighet
med principer som motsvarar de som foreskrivs i detta
direktiv, om

a) sorten godkindes efter den 30 juni 1967, eller

b) sorten godkindes fore det datum som anges i a i tvd
eller flera av medlemsstaterna, eller

¢) sorten godkindes fore det datum som anges i a i en
medlemsstat, under forutsittning att andelen av den
areal som 1 medlemsstaten begagnats foér uppfordk-
ning av sorten och som anmilts till filtbesiktning
med tanke pd certifiering av skorden, efter det datum .
som anges i a och under var och en av tre odlingssi-
songer utgjort minst 3% av den totala areal som
tagits i ansprak fér uppférokning av arten.

Artikel 17

Den period som avses i artikel 15.1 skall, i de fall som
avses i artikel 16 a och b, bérja 16pa den 1 juli 1972, och
i det fall som avses i artikel 16 ¢, borja lopa det datum
dd medlemsstaten meddelar kommissionen att férutsitt-
ningen har uppfyllts.

Artikel 18

P4 grundval av den information som limnas av medlems-
staterna och allt efter det att denna inkommer skall
kommissionen i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning, under rubriken ”Gemensamma sortlistan for arter
av lantbruksvixter”, publicera en lista 6ver alla sorter
vars utside och uppforokningsmaterial inte underkastas
nagra handelsbegrinsningar med avseende pa sort enligt
artiklarna 15 och 16, samt den information som krivs
enligt artikel 9.1 om den person eller de personer som
ansvarar for uppritthillande av sorten. Det publicerade
meddelandet skall ange vilka medlemsstater som har ftt
tillstdnd enligt artikel 15.2 eller artikel 19.

Artikel 19

Om det konstaterats att odling av en sort som tagits in i -
den gemensamma sortlistan kan inverka skadligt med
avseende pd sundhet pid odlingen av andra sorter eller
arter som odlas i en medlemsstat fir medlemsstaten i
friga, efter ansbkan som skall behandlas sdsom foreskrivs
i artikel 23, tillatas att férbjuda utslippande pd markna-
den av utsdde eller uppforokningsmaterial av sorten i
fraga i hela eller en del av sitt territorium. Om omedelbar
fara for spridning av skadliga organismer féreligger, och
till dess ett slutgiltigt beslut har fattats i enlighet med det
forfarande som faststills i artikel 23, fir den berorda

. medlemsstaten infora forbud si snart ansokan har lim-

nats in.

Artikel 20

Nir en sort upphor att vara godkind i den medlemsstat
som ursprungligen godkint den fir den dven fortsitt-
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ningsvis vara godkind i en eller flera medlemsstater,
under forutsittning att kraven foér godkinnande fortfa-
rande ir uppfyllda i dessa staters territorier och uppritt-
héllande foridling garanteras.

Artikel 21

“1. Réidet skall med kvalificerad majoritet pd férslag
frdn kommissionen avgbra om

a) de officiella sortundersokningar som utforts i tredje
land ger samma garantier som de som foreskrivs i
artikel 7 och som utfors i-medlemsstaterna,

b) de kontroller av forfaranden for uppritthéllande av
sorter som utfors i tredje land ger samma garantier
som de som utférs i medlemsstaterna.

2. Till dess radet har fattat beslut enligt punkt 1 skall
det std medlemsstaterna fritt att sjilva fatta siddana
beslut. Denna ratt upphor den 30 juni 1977.

Artikel 22

Detta direktiv skall inte gilla for sorter vars utside eller
uppférékningsmaterial visats vara avsett for export till
tredje land.

Artikel 23

1. 1 de fall di det férfarande som foreskrivs i denna
artikel skall tillimpas skall ordforanden hinskjuta dren-
det, antingen pa eget initiativ eller pd begiran av foretri-
daren fér en medlemsstat, till Stindiga kommittén fér
utside och uppforékningsmaterial for jordbruk, trad-
girdsniring och skogsbruk (nedan kallad "kommittén”).

2. Inom kommittén skall medlemsstaternas réster
vigas enligt fordragets artikel 148.2. Ordforanden far
inte rosta.

3. Kommissionens foretridare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig 6ver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bradskande frigan dr. Kommittén skall
fatta sitt beslut med en majoritet av tolv roster.

4.  Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan.
Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande
skall kommissionen dock omedelbart meddela ridet
detta. I sddant fall far kommissionen uppskjuta verkstil-
landet av de beslutade 4tgirderna under en tid som inte
Overstiger en manad fridn dagen d& rddet underrittats.

Ridet fir inom en mdnad fatta annat beslut med kvalifi-
cerad majoritet.

Artikel 24

Med undantag for vad som stadgas i artiklarna 15, 16
och 19 skall detta direktiv inte paverka tillimpningen av
de bestimmelser i nationell lagstiftning som ar beritti-
gade av skil som rér skydd av mainniskors, djurs eller
vixters hilsa och liv eller skydd av industriell eller
kommersiell egendom.

Artikel 25

Medlemsstaterna skall senast den 1 juli 1972 sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ir nédvindiga for
att folja detta direktiv. De skall genast underritta kom-
missionen om detta.

Artikel 26

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 29 september 1970.

Pd rddets vignar
J. ERTL
Ordférande



